e.Plat. Apol. 35e-37b — Protokoll zum 24.07.2025

Zeit: 17:30 — 19:30 - anwesend: Franziska, Friedrich Christian und Tristan haben sich entschuldigt.

Wiederholung: 35e-36¢

Neuiibersetzung: 36e - 37b

1 %ol 0 pev Tpo@fic ovdey delta, £ym de deopon.
Und dieser braucht die Speisung nicht, ich aber brauche sie.

] I ~ \ \ ’ ~ 3 7 ~
2 el ovv Oel pe xato 10 dikonov tiig alog Tinacdal,
Wenn ich nun rechtens die angemessene Strafe beantragen soll,

3 100T0V 37 TIUAUOL, £V TPLTAVELD CLTNCEMG.
beantrage ich dies, Speisung im Prytaneion.

4 Towg odv LUV Kol ToTi Aéymv mapanincing dokd Aéyety
Vielleicht scheine ich euch nun, indem ich dies sage, dhnlich zu reden

5 Oomep mepl 1oV 01kToL Kol Thg avtifoincenc, anovdadi{ouevoc:
wie iiber das Jammern und das Betteln, und dabei (BO) arrogant zu sein.
6 10 8¢ oVK foTtv, @ GvSpeg Admvaiot, T0100TOV GAAY T01OVSE HBALOV.
Das aber ist nicht so, o Athener, sondern eher folgendes:
TotovTov 0AA. T010vSe sind die beiden Pridikatsnomina.
7 MEMEICHOL £Y0 KOV lvor undéva adikelv aviipmnmy,
Ich bin tiberzeugt, {willig zu sein} absichtlich keinem Menschen Unrecht zu tun,
8 OAAG LB TOVTO 0V Tel Yo
aber euch iiberzeuge ich davon nicht.
9 OMyov yap xpovov aAnioig dretdéyueda.
<Nur> kurze Zeit ndmlich haben wir miteinander gesprochen.
10 émel, dg &yduat, el Rv buly vouoc, domep kol &Aloilg dvdpanorg,
Denn ihr wiret wie ich glaube, iiberzeugt worden, wenn ihr ein Gesetz hittet wie [auch] andere Menschen,
11 mepl Yovatov un pioy nuépov b povov kpivery dALG ToAldc, éneicdnte dv-
iiber Todesstrafe nicht an nur einem Tag zu entscheiden, sondern an vielen;
12 vOv 8’ 00 padiov &v xpove OAYo peyahog Stofolag amolvesor.
nun aber ist es nicht leicht, in kurzer Zeit groe Verleumdungen von sich abzuwehren.
13 TEMEIGUEVOC 0N €Yo UndEva adtielv
Weil ich also iiberzeugt bin, niemandem ein Unrecht zu tun,
14 TOALOD 8€m ELOLTOV YE AdIKNGELY
fehlt viel daran, dass ich mir selbst ein Unrecht antun werde
15 KOl KOt EHOTOD EPETY QVTOC
und ich selbst gegen mich sprechen werde,
16 ¢ 0E10¢ 1t TOV KOKOD .
dass ich irgendeiner Bestrafung wiirdig bin,



17 kol TiunoecVoit To10VTOL TIVOG ELOVTHD
und <dass sich> eine solche Strafe fiir mich selbst beantragen werde.

18 1l deloo;
Was sollte ich fiirchten?

19 1 un médo TodTo 00 MEANTSHC ot TiudTou,
Etwa, dass ich dies erleide, was Meletos mir als Strafe beantragt,
un + Konj. nach dem Verbum des Fiirchtens detco.

20 O eNuL oVK £18€vat 0UT” el ayarYov OVT’ E1 KOKOV £0TLV;
von dem ich nicht weil3, wie ich sage, ob es gut oder ob es schlecht ist?
In diesem Relativsatz git es eine doppelte Verschrinkung: Die erste haben wir durch Domnanzumkehrung
mit dem Modalsatz aufgelost, die zweite durch die doppelte Ubersetzung des Relativpronomens: ,,von dem
... ob es®.

21 QvTl To0TOL O EAmpOn
an dessen Stelle soll ich also {<tovT®V T1> etwas von den Dingen} eine von den Strafen wiihlen,

22 ®V €V 0180 TL KOKDV OVIMV TOUTOV TLUNGUUEVOC;
von denen ich genau weil, dass sie iibel sind, und dies dann als Strafe beantragen?

Hausaufgabe:

a) Bitte bereitet anhand dieses Protokolls die ziigige Wiederholung vor (selbst wenn Ihr beim Erarbeiten
dieses Textabschnitts nicht dabei wart).

b) Nochmals die dringende Bitte, eine kurze Zusammenfassung des Inhalts der ersten drei Apologie-Seiten
anhand der Uberschriften (toAndf usw.) geben zu konnen.

c) Bitte iibersetzt in ,,2. Rede II* den ersten Absatz interlinear und schickt mir das Ergebnis bitte zu.

Nichstes Treffen: Donnerstag, 31.07.2025, 17:30 Uhr



